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Adicion

La Asamblea de los Estados Partes,

Recordandola resolucion ICC-ASP/6/Res.1, aprobada durantesélgtima sesion
plenaria del sexto periodo de sesiones de la Asa@nél 14 de diciembre de 2007,

Recordando asimismque en la resolucion ICC-ASP/6/Res.1 se calculaka &
costo global de construccion, que incluye una vespara imprevistos, los honorarios de los
consultores y contratistas, la inflacion antes gpdés de la licitacion, cualquier pago por
concepto de permisos y obligaciones, y un fonda pementos de representacion integrados
y especializados, no superaria los 190 millonesudes al nivel de precios de 2014,

Observandajue podria ser necesario ajustar esas estimacionensteueaejecucion
del proyecto para reflejar con precision la evauocdel mercado y los aumentos de los
precios de los materiales de construccion,

Observando asimisnmue esas estimaciones excluyen los gastos relaosrcon el
proyecto pero no directamente relacionados con oastouccion, como los gastos de
reubicacion de la Corte de los locales provisianadelos locales permanentes, bienes
muebles, como mobiliario y equipo de tecnologidadeformaciéon y las comunicaciones,
plantas ornamentales y articulos de decoraciomogaslacionados con las comunicaciones y
las relaciones publicas para el proyecto y los ogagtlacionados con los locales
provisionales, y destacando asimismo la necesidagkdminar esas cuestiones en el marco
de la Asamblea y, cuando proceda, del Comité der8ispon de los locales permanentes, con
el fin de asegurar una planificacion financiera kenptransparente,

Teniendo en cuentas resultados del concurso de disefio arquitezonconsciente
de que el proyecto ha de pasar a la etapa de disefio

Teniendo presentel®s informes del Comité de Presupuesto y Finasodse los
trabajos de sus periodos de sesiones décimo yioraéc

ASP-08-0471 (S) 12-11-08



ICC-ASP/7/22/Add.1/Rev.1
Pagina2

Reiterandola importancia de la funcion que desempefiara laeGturante todo el
proceso,

Tomando notalel informe del Comité de Supervisidon sobre laales permanentes,

Acogiendo con agradel nombramiento del director del proyectoegordandosu
funcién de liderazgo en la gestion general del ¢cty y su responsabilidad en lo que
respecta al cumplimiento de los objetivos, los ruddeios y el pago de los gastos, y los
requisitos de calidad, de conformidad con lo ekighwuen la resolucién ICC-ASP/6/Res.1,

Recordanddas disposiciones pertinentes del Estatuto de Rpotzsservandajue el
Reglamento Financiero y Reglamentacion Financieetalldda ylos procedimientos de
auditoria interna y externa de la Corte son aplésabl proyecto,

1. Pide que la Junta del Proyecto tome en cuenta, en egseciaciones con los
ganadores del concurso de disefio arquitectonisogctiberios para la adjudicacion de un
contrato que figuran en el anexo | de la presezgelucion y remita sus recomendaciones al
Comité de Supervision para su examen y autorizagities de la firma del contrato por la
Secretaria;

2. Aceptalos elementos de la oferta del Estado anfitriomemida en la carta de fecha

25 de enero de 2006 dirigida al Presidente de kmibtea de los Estados Partes por el
Ministro de Relaciones Exteriores del Estado ddfitrrelativa a un préstamo por un importe
maximo de 200 millones de euros durante un periied80 afios a un tipo de interés del 2,5
por ciento, a concederse sobre la base de lo kstipien el anexo Il de la presente

resoluciont

3. Acoge con beneplacitel ofrecimiento del Estado anfitrién, de que sifinhl del
proyecto no se hubiera utilizado en su totalidagiréstamo de 200 millones de euros, se
reducira el monto del préstamo a rembolsar en umea ®quivalente al 17,5 por ciento de la
parte no utilizada, como subsidio de conformidad e€lcanexo II;

4, Pide que el Comité de Supervision continie examinand@so fuentes de
financiacion;
5. Pide a la Corte que negocie con el Estado anfitrionctmstratos pertinentes para la

ejecucion del préstamo a que se hace referencel parrafo 2, de conformidad con los
criterios que figuran en el anexo Il de la preseesalucion, y que los presente al Comité de
Supervisién para su aprobacion;

6. Invita a los Estados Partes a que consideren la posibitldeefectuar un pago Unico
por un monto equivalente a la participacién quectesesponde en el valor estimado total de
los costos de construccion, sujeto a un ajustevanaue se haya determinado el costo final
del proyecto, yconvieneen que no se cobraran a los Estados que escommomstn los
intereses devengados ni el monto correspondienteeshbolso del préstamo del Estado
anfitrién en el grado en que hayan contribuidorayecto haciendo un pago unico;

7. Pide a los Estados Partes que informen a la Secretlriapnformidad con el anexo
Ill, sobre su decisibn de acogerse a la posibilidied efectuar un pago Unico de su
participacion a mas tardar el 30 de junio de 2009;

8. Decideque los Estados Partes que opten por no efectyagel Unico deberan pagar
anualmente los intereses devengados y el reembelgaréstamo del Estado anfitrion, en la

! Los parrafos dispositivos de esta parte del ptoyge resolucién pueden ser objeto de nuevo examen.
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proporcion estimada de acuerdo con la escala das<para el presupuesto ordinario de la
Corte que sea aplicable en la fecha de determimagidos pagos.

9. Pide al Comité de supervision que siga ejerciendo suasidnes en virtud de la
resolucion ICC-ASP/6/Res.1 y, concretamente:

a) elabore, en consulta con la Junta del Proyectoneoanismo de financiacion
detallado que incorpore la utilizacién del préstaahgque se refiere el parrafo 2
de la presente resolucion, la posibilidad de geeElstados Partes efectien pagos
anicos y otras posibles fuentes de financiacion;

b) elabore un mecanismo que permita a los EstadogsPhecer pagos Unicos,
habida cuenta de los principios que figuran emeka lll ; y

c) presente propuestas sobre la programacién de egos,pde tal forma que los
pagos empiecen a recibirse a partir de 2010 y,satandar, en 2012;

10. Pide a este respecto a la Secretaria que estableznasujecion al Reglamento
Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada, ecuenta especial destinada a depositar
los pagos unicos hechos por los Estados Parteelamayecto de los locales permanentes;

11. Decideestablecer, en el contexto del proyecto anualrdsupuesto por programas,
un presupuesto para los locales permangaotesel objeto de:

a) pagar, a partir de la primera utilizacion del pést del Estado anfitrion, los
intereses devengados, que se determinaran cadasgfimcluiran en el proyecto
de presupuesto por programas del afio siguiente; y

b) reembolsar el préstamo del Estado anfitrion medipagos anuales regulares que
se iniciaran cuando expire el contrato de arrenelatoi de los locales
provisionaled

12. Decideque todos los gastos relativos al personal y mtittnamiento de la Oficina
del Director del Proyecto se incluyan en el proyed¢ presupuesto por programas de la
Corte, en el Programa principal VII;

13. Toma notadel plan de liquidez que se describe en el aneéxp pide al director del
proyecto que, en consulta con el Comité de Supérvis de conformidad con la resolucién
ICC-ASP/6/Res.1, presente cada afio, para su exgoerla Asamblea en su periodo
ordinario de sesiones, estimaciones mas detal@elasosto final total del proyecto sobre la
base de la informacion mas reciente, incluidogjssos relacionados con el proyecto pero no
directamente relacionados con la construccion;

14. Autorizaa la Corte a que, en consulta con la Junta deleletoyutilice el préstamo del
Estado anfitrion para sufragar los gastos reladosacon la construccion de los locales
permanentes de acuerdo con:

a) el plan de liquidez que figura en el anexo IV, godra variar en funcion de las
modificaciones de las estimaciones de costos quedgou resultar del
cumplimiento de lo dispuesto en el parrafesliprg

b) las directrices sobre contratos y gastos que seildes en el anexo V;y

2 \éase el documento ICC-ASP/7/CBF.2/7, parr. 17.
% En el momento en que se inicien los pagos, ebdBsiafitrion hara un célculo provisional del subisid
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¢) cualquier otra directriz del Comité de Supervision;

15. Pide al director del proyecto que presente, por cormldet Comité de Supervision,
un informe anual a la Asamblea de los Estados $adbre la realizacion efectiva de las
estimaciones de los afios anteriores y el nivelad¢ogy sobre los gastos relacionados con el
proyecto pero no directamente relacionados cooratouccion;

16. Pidea la Corte y al Estado anfitrion que preparerataserdos legales o contractuales
pertinentes entre el Estado anfitrién y la Cortersda separacion de la propiedad del terreno
y la del edificio, el arrendamiento del terren@yhipoteca, y que los presenten al Comité de
Supervisién para su aprobacion;

17. Observalos avances realizados por la Corte en la elabiorade un manual del
proyecto que tiene en cuenta las disposicionesle@hexos Il, 1l y IV de la resolucion
ICC-ASP/6/Res.1, pide a la Junta del Proyecto que continte elaborancioodnanual y o

envie al Comité de Supervision para aprobacion;

18. Invita a la Secretaria a poner en funcionamiento el fondo fatic a que se hace
referencia en el anexo VI de la resolucion ICC-A#Rés.1 de modo que se empiecen a
recibir las contribuciones voluntarias y, en egdide, invita a los miembros de la sociedad
civil que hayan dado pruebas de su compromiso tamaedato de la Corte a considerar la
posibilidad de recaudar fondos para el proyectiosléocales permanentes;

19. Pide a la Mesa que siga examinando esta cuestion y meesm informe a la
Asamblea en su préximo periodo de sesiones
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Anexo |

Procedimiento para la adjudicacion de un contrato bkequipo de
diseno

1. Habra tres ganadores, que ocuparan los lugaresnmirsegundo y tercero, a quienes
se entregaran las recomendaciones del juradorgdpssitos adicionales determinados por la
Corte.

2. Los tres ganadores recibiran asimismo, con sufiei@mtelacion, un contrato de
concepto y un cuestionario que seran elaboradosaphunta del Proyecto. El cuestionario
tendré por objeto evaluar, entre otras cosasgloesite:

a) el resultado de las modificaciones solicitadasgbqurado o la Corte;

b) la estrategia para ejecutar el proyecto en loeR&ajos (incluidos la calidad del
equipo encargado del disefio, la planificacién gjéeucion);

c) costos
d) honorarios; y
e) aspectos contractuales.

3. Los tres ganadores responderan al cuestionaricegmito, presentando dibujos o
esquemas y seran invitados a participar en unaevestet a cargo de la Junta del Proyecto y en
la que intervendra un representante de la Seceidgudduisiciones de la Corte.

4. La Junta del Proyecto evaluara las respuestas glérds ganadores, teniendo en
cuenta el resultado del concurso de disefio argditieo y a la luz de un conjunto de
requisitos minimos, que incluiran, sin limitarsella, lo siguiente:

a) Costos:si el proyecto de disefio se ajusta a las estimesipresupuestarias a que
se hace referencia en la resolucion ICC-ASP/6/Regad estimaciones de costos
deben ser de cardcter transparente, fiable, aypkoificable.

b) Cumplimiento de las orientaciones en materia decifimalidad: si el disefio
cumple los requisitos en términos de funcionalidpldynes de zonificacion,
sostenibilidad, etc.

¢) Recomendaciones del jurado o del clientesi se han aceptado las
recomendacionesdel Jurado y/o los requisitos adicionales estathecipor la
Corte y se ha confirmado que pueden ponerse etigar&entro de los limites
presupuestarios.

d) Planificacion:si la finalizacién del disefio ejecutivo se ajustia glanificacion
del proyecto en términos de calendario y entrega.

e) Honorarios: si los honorarios guardan proporcion con el prayecon
razonables, claros y enunciados de una manera spgura certidumbre con
respecto a los costos.
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f) Proyecto de contratosi el arquitecto acepta en grado razonable come das
negociacion el proyecto de contrato y las condesogue alli se estipulen.

5. Una vez concluida la evaluacion, la Junta del Ratoyeemitira sus conclusiones y
recomendaciones al Comité de Supervision paradpge una decisidon definitiva.

6. Una vez que se adopte la decision de adjudicad@brecahtrato, la Junta del Proyecto
negociara los términos y condiciones del contrato @ equipo de disefio seleccionado.
Sera necesario contar con la aceptacion del CaeitS8upervision para proceder a la
firma del contrato entre la Corte y el equipo deefio.
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Anexo Il

Criterios para el acuerdo sobre el préstamo

En el acuerdo con el Estado anfitrion relativouaofrecimiento de conceder un

préstamo para los locales permanentes se estipgulara

a)

b)

f)

El Estado anfitrion otorgara a la Corte un mést por un importe maximo de 200
millones de euros durante un periodo de 30 afias tipa de interés del 2,5 por
ciento.

El acuerdo no entrafiara para la Corte obligat#gal alguna de pedir prestada al
Estado anfitrion la totalidad de la suma (a sab@®, millones de euros), ni limitara
de modo alguno la facultad de la Corte de decigr spma ha de pedir prestada.

El acuerdo no limitara de ninguna manera lalfaduy libertad de la Corte para
buscar fondos para los mismos fines de cualquiarfoénte, si asi lo decidiera.

Si al finalizar el proyecto sélo se hubieraizgitio una parte del préstamo de 200
millones de euros, el Estado anfitrion reducirtnehto del préstamo a reembolsar en
una suma equivalente al 17,5 por ciento de la parigtilizada del préstamo.

Los intereses se deberdn abonar cada afio a garta primera utilizacion del
préstamo del Estado anfitrién.

El reembolso del préstamo, que se efectuardaanalpagos anuales regulares, habra
de comenzar una vez que expiren los contratosrdadamiento vigentes o futuros
de los locales provisionales.
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Anexo Il

Principios aplicables al pago unico de la participadén estimada

1. A mas tardar el 30 de junio de 2009 los Estadoe®anrformaran a la Secretaria de
su decision de sufragar su participacion mediantpago Unico, incluida informacién sobre
su preferencia de efectuar el pago en uno, dess@tazos.

2. Los Estados que depositen su instrumento de eatifin o adhesion al Estatuto de
Roma antes del 30 de junio de 2009 tendran deraabyar por el pago Unico, siempre y
cuando informen a la Secretaria antes de esa fmtha su decision de asi hacerlo, como se
dispone en el parrafo 7 de la presente resoluciém gl presente anexo, independientemente
de la fecha en que el Estatuto entre en vigor gsgdEstado.

3. Los Estados Partes que opten por no efectuar el(rgigo deberan pagar anualmente
los intereses devengados y el reembolso del préstiinEstado anfitrién, en la proporcion
estimada de acuerdo con la escala de cuotas pgpeeslpuesto ordinario de la Corte
aplicable en la fecha de determinacion de los pagos

4. La Secretaria informara, lo antes posible, del mala su participacion a los Estados
Partes que deseen efectuar un pago unico, sobesé¢ade las estimaciones mas recientes del
costo final total al que se refiere el parrafo #3alpresente resolucion.

5. Una vez que se conozca el costo final del proygetomonto del subsidio del Estado
anfitrion se procedera a hacer los ajustes neossatds pagos Unicos efectuados.

6. Los pagos unicos percibidos se ingresaran en uerta@special y seran utilizados
para cumplir obligaciones de pago relacionadas onconstruccion de los locales
permanentes.

7. El ajuste a que se hace referencia en el parrafe & presente resolucion y en el
presente anexo representara la diferencia, a fawor contra, entre el pago Unico efectuado
por cada Estado Parte durante el proyecto y el pagm final que se calcule al término del
proyecto. Con esos propositos, para los pagos sificales:

a) se tendra en cuenta la escala de cuotas paraseipuesto ordinario de la Corte
aplicable en la fecha en que se determine el dostiddel proyecto;

b) se incluira la reduccién del monto del préstamiacedido por el Estado anfitrion,
como se describe en el parrafo 3 y en el anexe ld gresente resolucion; y

¢) se incluird cualquier contribucion voluntariecibéda, de conformidad con lo
previsto en el parrafo 18 de la presente resolucion



Plan de liquidez

Anexo IV

[Totales 2008 2009 | 2010 2011 2012 2013 2014 2015
(M€) \ \ | \
Disefio y licitacién Mantenimiento
Afo Afo Afio Afo Afio Afio Afo Afio
100% 0% 0% 0% 20% 25% 35% 15% 5%
Recuadro 1; Gastos de construccion €1149 0,0 0,0] 0,0 23,0 28,7 40,2 17,2 5,7
Recuadro 3; Otros gastos de construccién €751 0,0 6,3 16,1 12,4 13,8 16,6 7.9 1,9
Divididos como sigue:
0% 10% 15% 20% 25% 25% 5% 0%
15% Contingencias €172 0,0 1,7 2,6 3,4 4,3 4,3 0,9 0,0
0% 0% 0% 0% 10% 20% 70% 0%
1% Elementos de representacién integrados y €11 0,0 0,0 0,0 0,0 0,1 0,2 0,8 0,0
especializados
0% 10% 25% 17% 15% 15% 15% 3%
4% Honorarios, gestién del proyecto €53 0,0 0,5 1,3 0,9 0,8 0,8 0,8 0,2
0% 20% 50% 15% 10% 5% 0% 0%
14% Honorarios, personal de disefio, ingenieros, €185 0,0 3,7 9,3 2,8 1,9 0,9 0,0 0,0
consultores, etc.
0% 0% 43% 29% 11% 9% 9% 0%
4% Permisos y derechos €35 0,0 0,0 15 1,0 0,4 0,3 0,3 0,0
0% 0% 0% 0% 0% 0% 100% 0%
sum Permisos de usuario para consultoria €0,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,1 0,0
Total €457 0,0 6,0 147 8,1 75 6,5 2,8 0,2
3,3% 6,7% 10.2% 13,8% 17,6% 21,4% 25,4% 29,5%
1,03 Aumento estimado del 3% €29 0,0| 0,4 1,5 4,3 6,4 10,0 5,1 1,7
Total 190 0 6 16 35 43 57, 25 8|
0 6 22 58 100 157 182 190]

Observaciones
- Los pagos en 2015 se deben al retraso entre la construccion y la aceptacion de los pagos.

Geulbed
T'ASH/TPPV/22/LIdSY-D2I
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Anexo V

Directrices sobre contratos y gastos

Contratos (6rdenes de compra)

1. El director del proyecto dirigird los procesos digudsicion (licitacion) para el
proyecto y para la elaboraciéon y negociacion dectogratos para el proyecto. La Junta del
Proyecto recomendara la firma de los contratogate$ario.

2. Los contratos o series de contratos por valor agieguperior a 500.000 euros, o que
requieran acceso al 15 por ciento de la resenaqmartingencias a que se hace referencia en
el anexo IV, requieren la aprobacion del Comité Sigervision, sobre la base de una
recomendacion de la Junta del Proyecto, antes eéeslgBecretario los apruebe de manera
definitiva.

3. Los contratos que superen el importe asignado gguédar lugar a que se rebase el
presupuesto total estimado del proyecto requel@daprobacion de la Asamblea de los
Estados Partes.

Gastos

4, Todos los gastos del proyecto deberan ser verdcgr la Junta del Proyecto. La
Junta del Proyecto recomendard la aprobacion ggg de los gastos al Secretario.
Revision

5. Con el proposito de evitar demoras indebidas emjézucion del proyecto, la
aplicacion de las presentes directrices sobre a&tmstry gastos se revisarAd una vez
transcurrido un afo.



